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Kikelet. 
(F. É.) Tovatűnt télapó hóiehér, 

dermesztő szakáiéval, eltűnt a zúz
mara hideg lehelete, a jégvirágok 
nem diszitik már ablakainkat. Jég, 
fagy, hó átadták uralmukat a csil
logó napsugárnak, a lenge szellő
nek. Dér helyett harmat csillog a 
földből kikandikáló fűszálakon. A 
visszatérő madárkák csicsergése 
váltja fel a némaságot, a hóval 
tompított mezők fárasztó egyforma
ságot. 8 minden örül, mindenki 
könnyebben lélegzik fel, hiszen 
mégis csak súlyos teher gazdagra, 
szegényre egyaránt a kemény tél, 
összes táradalmaival. 

Itt a tavasz! A virág s kikelet. 
A poéták és szerelmesek ragyogó 
évszaka. Ibolya illatától terhes a 
lég. A tüdő mintha kitágult volna, 
széniünk mtnAwit rózsaszínben lát 
s köszönve sóhajtunk fel, látva a 
természet, az örök természet batal 
mas gépezetét, mely nem engedi 
úrrá lenni a tél kemény fagyát, 
banem • sietve segítségére jő a 
tavaszi langy fuvalmakkal, bogy 
nj életre csókolja a hidegtől meg
dermedt életet. A fákat, virágokat, 
a mezőt, a réteket, az erdőket ós 
büs pagonyokat. 

Itt a kikelet! Fenneji hirdeti 
minden. Az újjászületés kyöhyörü 
symboluma, a tavasz ismef eljött 
s a remény újra éled mindnyájunk 
szivében, hogy jóra fordul ismét 
minden. Mert sok szorul javulásra. 
A társadalom mintegy lenyűgözve, 
lesújtva a hözöny hideg leheletétől, 
téli álmát látszik aludni. Serkentő 
kézre van szüksége, mely lethar-
giájáből felébreszti langy tavasz 
szellőre, , meleg napsugárra, mely 
felcsókolja hosszú álmából, hogy 
végre a tettek mezejére lépjen s 
ne engedje eltespedni szervezetét a 
semmitevósbcn, mely a mi társadal
munknak örökös átka volt. 

A társadalmi mozgalmak, saj
nos nálunk igen keskeny területen 
mozognak. Rég időktől fogva ész

lelhettük, hogyha valamely moz
galom nagy dórrel-durral meg is 
indul, csakhamar a közöny, az 
érdektelenség sivár pocsolyájába 
süpped éppen társadalmi életünk 
élhetetlensége, a vezetők lanyhasága 
következtékén. 

Hány nemes eszme, gyönyörű 
idea rázta már fel társadalmi éle
tünket, hogy aztán rövidesen, miként 
a szalmaláng kihunnyon, elaludjon. 

Pedig sok teendője akadna a 
mi társadalmi életünknek. A tél 
szigora világító fáklyaként meg
mutatta azokat a sebhelyeket, me
lyeket behegeszteni a társadalom 
kötelessége. A szegénység, e leg
nagyobb csapás 'jótékonyság utján 
csökkenthető. De vájjon képzelhe
tünk hathatós segedelmet e téren, 
ha nem vonjuk belé az egész tár
sadalmat, mint egyetlen működő 
személyt? Lehet segíteni a szűköl
ködőkön az egyeseknek, ha társa
dalom Összessége nem áll oldala 
mellett ?! Nem és ezerszer nem. 
Ami az egyednek -sohasem sikerül, 
vagy csak nagy ritkán, az a társa
dalomnak, a tömörülésben rejlő 
erejénél fogva, mindig könnyen 
rendelkezésére áll. De az bizonyos, 
hogy szükséges ehhez az egyöntetű
ség, az egyakarattól áthatott ösz-
szeműködós, mert különben itt is 
célt tévesztünk s az eredmény a 
semmivel egyenértékű. 

Nemcsak a jótékonyság terén 
nyílik azonban alkalma a társada
lomnak orvosolni azokat a bajokat, 
melyeknek megszüntetése éppen a 
mi társadalmi életünk legelső érdeke. 
A gyermeknevelés, a szülők nélkül 
maradt kiskedek a szegénységük 
következtében miveletlen apróságok 
névelóse, a munkanélküliek munká
val való ellátása, a napközi otthon, 
hol az iskolai szünet alatt henyé
lésre, esetleg még bűnre is csábit
ható növendékek nyernek ellátást 
és felügyeletet, a tisztességes leányok 
kiházasitása, a künükórt megbűn
hődött, börtönökből kikerült bűnö
sök megélhetéséről való gondosko

dás, cselédeink erkölcseinek meg
védése stb. stb. mind olyan kérdések, 
melyeknek megoldása egyedül és csu
pán a társadalom, a mi társadalmunk 
feladata s különösen érdeke. 

Kinek van haszna abból, ha a 
gazdátlan gyermekek elromlása meg
akadályoztatok, ha ellenszert talá
lunk a züllésnek kitett existenciák 
megmentésére, ha csirájában elfojt
juk a keletkező bünt, ha útját 
szegjük a bűnös útra tévedtek, de 
javulni szeretők ujabb bűnbe esésé
nek ? ! Kinek? Kinek? Mindig ós 
mindenkor a társadalomnak s evvel 
egyidejűleg önmagunknak. 

Fel tebát a tespedésből. Elég 
volt a pihenő. Vár a munka, dol
goznunk kell, fejlődjék a tetterő. 
A hosszú álom megbosszulja magát. 
Elernyed az organizmus. A társa
dalom organizmusának elernyedését 
pedig mi sinyeljük meg, a mi 
kárunkat látjuk belőle. 

Itt a tavasz, a kikelet. Uj élet 
zsendül a sarjukból, had éledjen fel 
tehát a mi törekvésünk is hozzá
járulni a társadalmi bajok orvoslá
sára, azok lehető megszüntetésére. 
Tudjuk nagyon jól, nehóz életet 
önteni, a mi elernyedt ványadt tagu 
társadalmi életünkbe. De erős aka
rattal, a vezetők kitartó buzgalmá
val mégis elérhetjük célunkat, mely
ből mindnyájunknak csakis haszna 
lehet. 

Az újjászületés magasztos sym-
bolumát értsük meg végre s fogjunk 
vállvetve munkához, uj erővel, 
fokozott energiával, mutassuk meg, 
hogy megértettük a nagy, a dicső 
természet tenséges ujmutatását s mi 
is újjáéledni óhajtunk, mi is para-
lisálni szeretnők a társadalomban 
előforduló nagy ellentóteket. 

Reméljük és hisszük, hogy 
kérésünk megszívlelésre talál s rövi
desen már a társadalmi akciók egész 
sorozatával hozakodhatunk elő mind
nyájunk legnagyobb örömére. 

§.kotM 
• " M ű n elleMkM. qjeli •—--Tt 

Tüdőbetegségek, hurutok, szamár
köhögés, skrofülozls. Influenza 
allén uÁmtelao tanár 4* orvoa által naponta ajánlva. 

Miattion értéktelen utániatokat ia kínálnak, kérjen mindenkor 
„aeeáe" trtéttt aeemgeMH 
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99 Roehe* 
bee - An I m ' te- keceee 



2 „SOMOGYI ÚJSÁG* 1908. májas 27. 

H I R _ E K . 

— K i t ü n t e t é s , ö Felség" a király 
Hám Ferencet, gróf Fealetich Taei i ló 
uradalmi főerdészét a baaanoa vad tenyésx-
táae körül «a a i erdő kuliura terén év-
tiiadekan t t kifejteit btfsgó 4a aikeras 
tevékenységéért körönéi arany érdemkeresi t te l 
tüntette ki . 

— Rész le te s t i s z tú j í t á s . Kaposvár 
véros képviselőtestületének határoxala folytén 
a Táros tiaatikarét bárom tiaxl»i»slövel meg-
anpor i i jék . K három állásra a vároa polgár-
mealere moat hirdeti k i a pá lyá ia to t 4a a 
mint a pá ly taa t i határ idő lejár a képvisel i 
tettaiet a tiaitujitó közgyűlést meglarlja. 

— A Donnervi ros ön tö iéae . A 
donnerrároeiak ujabb iddben moxxalmat 
indítottak városrészük modernebb fejlesztésére. 
T5bb rendbeli kívánságaik köxül egy bama-
roean teljesült ia. et ax ön tő i é t , a Táros 
ugyanit értesítette at érdekelteket, hogy a i 
utcék öntü iéeéhei síükséges lajtot 4a vizet 
ingyen adja. A polgtrstg erre megalakította 
ax öntözési bixottaágot, melynek felügyelö-
jé»é Polgtr Armini, pénxtárosAvt Ughi 
Dénesi Ttlasatotta meg. A bizottság a p róba 
önlötéat mér mag ia kezdette 

— Halálos s z e r e n c s é t l e n s é g . Pacskó 
Gábor, Bök Ferenc somogyiuri tiérlő 
koci iaáhoi folyó hó 19-én látogatóba ér-
ketetl keresxtkomájs Nagy Marton v i s i i 
mgjorgazds. Pacskó nem volt otthon, mert 
deszkáért ment Boglárra, igy azután a 
vendég eaak komaaaszonyival és kereszt -
fiával beszélgetett a szobában. Beszélgetés 
közben a vendég észrevette, hogy a falon 
egy fegyver ffigg Odament érte, leakasatotta 
és piMkáigatni kezdte. Komaaasonya figyel
mezted, bogy vigyázzon, mert alighanem 
töltve van A figyelmeztetés asonban késón 
ért, mert a fegyver abban a pillanatban 
elsült éa a kis fiu rémes sikolylyal össze
rogy. A szerencsétlen 8 évae fiúcska bal 
lábát a arát töltés majdnem teljesen át
alakította térdben, jobb lábát pedig könnyeb
ben sérieite meg, mig a mellette álló anyja 
bokáján kapott két szemet. A szerencsétlen 
fiul elsó segélyben Bók Ferenc bérlő részesítette, 
kimosva éa bekötőivé a rettenetes sebet, a 

mely után a fiút atonnal Boglárra aséllitatta, 
ahol orvosi segélyben réssesülL Itt találko
zott a szereneaétlen fiúcska édes apjával 
aki majdnem megőrült gyermekét látva. 
Orvost t anács ra a fiúcskát a kaposvári kös -
kórhásba akar ták beszállítani, de mire 
vonaton városunkba érkeztek a kia fiu k i 
szenvedett. 

— Somogy megye a k ó b o r é i g inyok 
ellen. Somogyvármegye törvényhatósága már 
évekkel eselót ezabályrendelelet alkotott a 
kóbor cigányok ellen, a nfelynek ér te lmében 
megtiltotta nekik a lótartást . E rendelet 
mindenesetre, banem is teljesen, alkalmsa 
leit volna, hogy a cigányok gazdálkodásai t 
némikép megfékesse, mert'igy nem tudnának 
a bünöscselekményeik el)töveééae helyéről 
oly gyorsan távol lenni Ma pedig ha 
mindenjel ellenük val l is és el fogják őket, 
már oly messze vannak s bűncselekmény 
helyétől, bogy majdnem időbeli lehetetlen
ségnek tetssik as, bogy ők volnának a 
lettesek. E szabályrendelete t asonban, mert 
sérti as egyéni szabadságol ée jogegyenlőséget 
• z akkori be lügyminisz ter 'nem hagyta jóvá . 
Mint azonban most erieeübtnk e javaslatot 
újból a közgyűlés elé terjesztették és ha 
elfogadják, valószínű, teklqtettel a cigányok 
országos rab lása i ra , a belügyminiszter is 
jóvá fogja hagyni. 

— L e é g e t t c sá rda . A régi betyárvi lág 
egyik legkedvesebb tanyája a Ki sh i r ségy-
Szigelvár útvonalon lévő Caete csárda folyó 
hó 20-án kigyuladt és leégett. A c sá rda 
most Szabó István tulajdona, a ki feleségével 
kinn a mezőn dolgozott, otthon hagyva 
gyermekeiket, köztük egy csecsemőt. A 
gyermekek perese tűzzel já tszot tak, a oaárda 
et től mrggyűladt . Szerenoéére, hogy ép ex 
időben ment az uton Király Is tván palai és 
Mike Ferenc béci polgár, a kik a i égő 
házból ugy a kis gyermekét , mint sok bútort 
és ruha neműt kimentettek. A kár egyébként 
bistoeitasrévén megtérül. 

— A k i A m e r i k á b ó l ( l e t a b ö r t ö n b e . 
Toka Gelencsér János sárd i polgárliu mintegy 
kétévvel e ie lö t t kocsmai Terekedéi kösben 
egyik t á r t á t úgy találta fejbe Ütni, hogy az 
bizony nem kelt fel többet meghall. E miatt 
azután Gelencsér a kaposvári kir. törvény
szék elé került , amely el ie ítélte, baléit 

T A H 1 5 A . 

9l?«nltor március félé. 
i r t s ; De, M u n a BANDOR. 

Egy versemnek szólt igy a cime, 
Sokat nem ért, rosts volt a rime. 
A vertre, mond, emUkttelt f 
8tivembe cseng, mint messze hangéi. 
Csilingeli, kedies, harangszó, 
Ilyenkor mdrrvttt felt. 

Jól emUkttem, mtkor szavaltad, 
Tüzes etavad. Iteszédet ajkad 
Snnt, illatot öntött beit; 
TVsértcd a t-tmez heteidet. 
Ssival, tetetett nagyon tenéked 
„Ilyenkor március felt." 

A tavatti nap enyhr fénye 
Reményt önt at ember uivébe 
8 bökd játékot üt vele. 

Viskovszky J ános 
mükertész 

= K a p o s v á r o t t . = 

Hu ni , bizony sz régi nóta, 
Megújul már éveziek éta 
Ilyenkor miireiuz fele. 

A bércteli még hóbelepte, 
Mégis kibu a tarka lepke, 
Kicsalja a tavast szele. 
8 tgy biztató szó, egy tekintet 
Rabbá tetei már sziveinket 
Ilyenkor március fele. 

S oszt' hirtelen hidegre fordul 
EltUn a nap, szél üzi zordul: 
Stestélges március jele. 
Elvész a lepke, tépve, fagyva 
S a tziv megtör, m a g á r a hagyva, 
Ilyenkor m a m i n fele . . . 

Elmúlt tavasénak fényt, bája. 
Szép eseiulbe', csendbe hull le rája 
A múlás sárga levele. 
Szétfosslott álom, drága emlék, 
Melytil m-gdoliban a szivem még. 
Ilyenkor márr iuz telt | 

okozó súlyos testi sértésért másfél é r i 
bör tönre . Gelencsér as ítélet ellen felebbeaelt, 
as ügyész azonban azonnali letartóztatásai 
kérte , a mit a törvényszék el te rendelt. 
Szülői azonban ezer korona óvadékot 
ajánlottak fel, ha a fiukat szabadon bocsátják. 
A fin szabad lábra ia lelt engedve, a i ezer 
korona pedig szülői házára be lett kebelezve. 
Gelencsér Tóka Jánoa azonban nemigen 
bitakodett a felebbezés sikerében, mert 
alig hogy s z a b a d l á b r a helyezték elbúcsúzott 
hozzátar tozói tól és kivándorol t Amerikába. 
A falabbezée idők mul tán al intéi letat t a 
büntetés helyben hagyatott, de a vádlot tnak 
természetesen bottal üthették már a nyomát, 
amié r t azu tán a szülőknek as ezer koroná t 
meg kellett fizetni, mivel pedig annyi pénsűk 
nem volt, ki lett tűzve az á rve rés a b á t r a . 
Gelencsér Amer ikában azűlöi panaszkodó 
leveléből ér tesül t , hogy árverezik miatta a 
háaat . Gondolt egyet é t hajóra szállt, haza 
vitorlázott , a mult napokban ért meg és 
szüleivel együtt azzal jelentkezelt a kir. 
törvényszéknél , hogy .siettem Amerikából , 
leülöm azt a másfél esztendőt, de aaután 
az apai háa ne kerüljön ám dobra • Kérése 
teljesítve lett. 

— K é r ő i e m . Aaon tisztelt gazdákat , 
kiknek as idei vetélnél alkalmuk volt aa 
Időkülönbségei as impregnált éa a nam 
impregnált lak rmányrépamag kikelése kötő i t 
megfigyelni, felkérjük, szíveskedjenek eziránti 
tapasztalaikat, aká rhonnan szerezték ia be 
a nem impregnált répamagot , közvetlenül 
Mauihner Ödön mag1 ereskedésével, Budapest, 
Rottenbiller utca 83. közölni Miután aa 
idei pontos megfigyelésekre a Mauihner 
cégnek ugy a tiszta igazság, mint a közérdek 
szempontjából szüksége van, nagyon kéri, 
előzetes köszönetének há lás kifejezése mellett, 
a ténylagea adatokat 8 nap alatt a k á r 
levelezőlapon is, vele tudatni. 

— B e t ö r é s . Heisler S á n d o r szigetvári 
kereskedő tttleiebe f. hó iW-en éjjel, as 
Ozlel udvari aj tajának feltörésével addig 
ismeretlen telteaek behatollak. A kassza 
fiókban talál tak is mintegy b korona a p r ö -
pén t, de ott ta lál ták as üi la tben levő 
Wér the tn i szekrény kulcsét ia, a melylyel a 
kaaasát ki ia nyitották. Da abban reményük
ben, hogy ott i i találnak pénat alaposan 

Tarázz van újra, ámde néma 
Piros ajkad. Nézd a poéma 
Rossz rímekkel most it tele! 
Már nem kell vers. sem as úrija 
S a torokat hiába rója 
ilyenkor március fele. 

Költi rttiyate tavastkor egyre: 
Ne adj napfényre, nöi kegyre. 
Mert könnyen pirul járss volt I 
Alig süt a nap, bucsut inthet, 
3 gyorsan fordul a lánytekintet 
Ilyenkor március fele. 

Katonadolog. 
Besorozott legények dalától hangos a 

tavasai lég, pirospéntl ikéa regrulék tengik 
tele tüdővel, hogy maradt lllhonn egy-kettő-
h á r o m nyomorult, ée épen olyan hangomra 
adnak kifejezést sa jnála tuknak, amelylyel a 

Ajánlja f ' L I ' j ' i jótállván az oltvány faji minősegéről 
duean I a l S K O I a l a l . A J á n l j a rózsa és egyéb virág 

f e l s z e r e l t J kertészetét. Elvállal uradalmakual Ae 
magánosoknál parkírozásokat, fásításokat é a minden a kertészeti 

szakmába vagó munkálatokat. c -
Csokrok ó s koszorúk a l e g s z e b b e n ó s l e a i u t á n v o s a b b á r o n kásslt 

t é t n e k ó s s z á l l í t t a t n a k . ^ " 
Célja jé, szolid ét oicaé kiszolgálás. 
A k ö z ö n s é g s z í v e s m e g r e n d e l é s e i t k é r i . 
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csalódták, márt b i i abban agy vsuet t fillért 
M m találták, a mire azután valószínűleg 
szomorúan al is távozták. A csendőrség 
Dyomo»» » tatlasakat. 

- Megszúr t csendőr-t izede*. A nyomó
iéi megkftnnyülése végett n o k á t b a n van 
c ,ndflr»égOnknél. bogy a nyomósé kfiseg 
i uflkséghes képest polgári rabiba öl iőt ik . 
[gy tett 80-án éjjel Kardos Niván caendőr-
lisedes is, azonban egyik haragosa Vörös 
János téglás, akit m á r többször baki iér t 
egyért-másért felismerte, • mintán aat hitte, 
bogy most megboazulbatja magét , mart 
Ksrdosnak nincs mivel védekesnie , késsel 
megtámadta és jobbkezét könnyebben meg 
ja nur la . Kardos azonban ennek dacé ra 
megtámadójtt lefegyverezte és bekísérte 

— Tüz . Felsöksk pusztán a mult 
héten ismeretlen okböl kigyuladt Torbék 
Péter vagyonos polgár ember felszere ée 
sz a benne lévé cséplőgéppel és egyébb 
gtzdssági esxkösökkel együtt elégett. Szeren
csére t tűset elég korán sikerült éairevenni 
ée igy b é r meglehetős szél volt, a szom
szédos epületet megvédeni . A t ü s keletkezé
sének kipuhatolása i r i n t a nyomosáé folyik. 

— K i v e r t udva r ló . P é t r ó község 
egyik vagyonosabb polgára Nagy Imre Sán
dor csinos feleséggel dicsekedett. De bé t 
minden jónak , szépnek meg van a maga 
irigye, igy j á r t Nagy is, a k i egy idő óla 
észrevette, hogy felesége u tán Arvai István 
falujabeli legény nagyon legyeskedik. Egy 
darabig csak tűr te a dolgot, de a mult 
napokban kin a mezőn dolgozgatott feleségével, 
mikor arra kerül t A r v a i ia a k i a s á t i n itt 
még a férj előtt se zsenirozla magit, a 
mién Nagy annyira dühbe jö t t , hogy a 
tolakodó udvarlót véresre verte. 

- Kifogott leány k e r e s k e d ő k Patn-
léoyi Gábor soproni ba la r rendórkap i l ány a 
mull bél folyamán a budapest—fiumei vonal 
gyékényééi szakaszán portyázott é s négy 
leánykereskedöt sikerfiit neki elfgoni, a kik 
18 leányt akarlak külföldre ssállilani és 
pedig MOblfeil Károlynál , Weisz Jakabné t , 
Kobn Miksánét és Benedek Ar ta rnéc A 
kapitány az elfogott leánykereskedők«t a 
csurgói főazolgabiröeágnak adta át, á hol 
szigorú büntetáaba fognak részesülni. A 
leányokat illetőségi he lyükre toloncollák 

— Hi te lezők k i j á t s z á s á n a k megaka
dá lyozása é r d e l é b e n mint a Magyar Keres
kedők Lapja irta, figyelemre méltó hatá
rozatot hozot t / a legutóbbi napokban a 
budapesti kereskedelmi és váltótőrvénysxék. 
felebbesési vál tótanácsa. Egyik családtag a 
család másik tagjának tulajdonát képező 
üzletben volt segédként alkalmazva. Ezen 
segéd fizetése letil tatván a követeiéi behaj
lására kirendelt ügygondnok keresete ellen 
a t a lka lmasé beperelt éég aszal védekezett , 
hogy a segéd j avada lmazása teljes ellátás
ból ás hati 6 korona isebpénzből álL A 
felebbesési bíróság ez alapon a céget a 
heti 6 korona fizetés k iad tzáhzn elmarasz
talta, itélatét azzal indokolván, hogy jobb 
családnál Budapeaten élvesett teljee el látás 
as 1000 korona létminimumot fedezi, as 
azon felüli összeg tebát a letiltás alá aaik. 

- A a a n t o m o U t - t u l ú J d o n o a k á r 
t é r í t é s t fe le lőssége . A budapesti í télőtábla 
a napokban — 1908 évi G. 18 ss. alatt — 
a következő elvi kij lentéet tette egy 
automobil-tulajdonos ellen indított kártérí tési 
perben ; Tekintettel arra, bogy a t automobil 
haj tására robband gázok vagy villamos 
á r a m ereje alkalmaztalik, hogy et a hajtő 
erő a kocainak aa Allatok Allatok által 
vontatott jármüveknél tetemesen gyorsabb 
mozgását idézi aló, menet i ránya pedig sín
párokkal szabályozva nincsen • mindez a 
közutakon valö gyalogátjárást nagy mérték
ben veszélyezteti, az automobil-közlekedés 
által okozott károkér t való felelOaség el
bírálásánál a veszélyes üzemekre vonatkozó 
jogszabályt kell joghasonlóság alapján a lkal
mazni E jogszabály ér te lmében pedig a 
karért , minthogy a veszély as automobil, 
a közlekedési eszköz működésével j é r , en
nek tnls jdonosét terheli a felelősség, tekintet 
nélkül arra, hogy öt a kocsi vezetője meg
válasz tásában vagy a kocsi vezetőjét a 
ve té lésben gondot lanség terheli-e vagy aem, 
és a tulajdonos a felelősség alól csakis 
akkor mentesül , ha bizonyítja, bogy a kér
éseiét e rőha ta lom, harmadik személy e l -
bár i tha t lan cselekménye vagy magénak a 
károsultnak h ib i ja okozta. 

A be nem Jegyzett cég á t r u h á z á s a 
kérdésében a Kúria val tötanácsa legutóbb ast 
a nagyfontosságú határozatot hoita, hogy a 

•segény lányok i r i n t viseltetnek, kik fölölt 
beborult a i ég. 

Es minden esztendőben ilyenkor felsajog 
a mi szivünk is, amikor látnunk kell aat 
a hatalmas érvágást , melyet sorosásnak 
mondanak, és mely ezer ée ezer munkát 
és munkára képes embert von el foglal
kozásitól. 

De nemcsak erre kell gondolnunk ha 
a regruték serege elvonul ablakunk alatt. 
De gondolnunk kell a r ra a szomorú statisz
tikára, amely napnál vi lágosabban mutatja 
azt a veszteséget is, mely immár j ó v i 
egyáltalán nem tehető, ő r t 1 re elvessel! 
véreink ezreit. 

A legszomorúbb statisztika tárul ki 
ilyenkor szemeink előtt. 

Sok helyütt alig jelentkezik 20-26 a 
sorozásra köteleseknek. A többi messze-
messze idegenbe küzd kenyérér t ée talán 
már régeerégen al is felejtette, hogy van 
valahol, tul as Óperencián egy ország, abol 
most szigorú arcú, csillagos urak keresik, 

hogy merre iz van a itellungapflicbtig 
Andreá t Nagy. 

Tehete t lenségünkön szinte kétségbe kell 
esnünk, ba e kérdésen hosszasabban gondol
kozunk. 

Hogyan, világosan látják mindama 
nyomorúság okát áa ne ál lana módunban 
semmit se tenni ea ellen, nem volna erőnk 
arra, bogy a nemzet útjából elhárí tani azo
kat as akadtlyokst, melyeket ellenséges 
végietünk útjába gördített. 

Minden embernek kötelessége, hogy 
nemcsak a maga, de ember társa i helyzeten 
is köoyttsen. E s a i igyekezet meg is van a 
legtöbb modern t á r sada lomban csak épen 
a mi szerencsétlen viszonyaink olyanok, 
bogy még gondolni sem merünk gyors és 
gyökeres segítségre. 

Pedig menőét tovább várakosunk , 
annál veszedelmesebb helyzet előtt állunk. 
Erőnk egyre fogy, másrész t pedig az itt 
maradt eltérnek elégülellensége oly rohamos 
mértékben növekedik, bogy rövid időn belül 

be nem jegyié i t oéf á t aem ruházha tó a 
ennek folytán u tóbb be sam jegyezhető 
Érdekes , bogy ugyanebben a kérdésben a 
német Reichagertchtnek egy moat közélt és 
1907. december 18-én kelt ha tá roza tában 
épen as el lenkező ál láspont jut kifejezésre. 
Ebben a ha tá rosa iban a Reichtgerichl 
ugyanis aat ax álláspontot foglalta al, hogy 
valamely kereskedői cég á t ruházhatóságának 
neta féltétala az, hogy as már előbb be-
jegyestetett lágyan. 

I r o d a 1 o m. 

N o b o d y . 

Nobody ax senki, és mágia A minden
tudó, mindenre képes detektivsseni fogalma, 
as a Nobody, a melynek kalandjait egy 
jónevü éa nagyludésu német iró, Kraft 
Róber t ir ta meg éa a mely elsőrangú 
magyar irók fordításában most jelenik meg 
magyarul. 

A mióta Conao Doyle nyomozni küldte 
az ö Holmeté t , azóta a raaliaalikua i rány, a 
veriatairodalora meg lett termékenyítve ée 
megszületett az újfajta bűnügyi regény. 

A szórakozásból olvasó nem akar 
m á i t olvasni és mert aa olcsót ia keresi as 
izgalmas mellett, ez az újfajta bűnügyi 
regény hamarosan a ponyvába került, férc
munkák követték egymást ás rengeteg azon 
kiadások száma, a melyek a rági Ta tá r Péter 
éa hasonló Bucaánazky-féle ponyvánál la 
jóva l a lábbvalók . 

Valósággal jóleső érzés fogja al ax 
embert, ha esen a téren tisztességest é s jó l 
tatái. Mert a Nobody as a Sherlock Holmesnél 
is nagyobb k u t a t ö u e n i , történetei kalandosak, 
izgatók, de sohasem sülyednek le as irodalmi 
színvonal a lá . 

Nobody bejárja as e g é n világot, bele
néz éa betekintést enged as orosz nihilittak, 
ax amerikai anarkis ték titkaiba belevilágít 
a t e g é n vi l tg bűnözőinek életébe, de néprajzi 
szempontból ie érdekes munkát nyújt, mely 
e mellett t anulságot é s könnyed stílusnál 
fogva mulatságos ia. Végűi olcsó. Egy tüzet 

alig tehetünk valamit at ellen, hogy a 
hömpölgö á r a d a t keresztül ne tűrje asokat 
a gátakat , amelyeken ma még sailipnyitéséval 
könyüszerrel segíthetnénk. 
Hissen nem kell sokat okoskodunk, elegendő, 
ha hozzánk legközelebbi sxomnédá l lam 
ál lapotát némi megfigyelésre méltatjuk. 

Román iának gazdasági éa társadalmi 
viszonyai a miainkkkel nagyjából teljesen 
megegyeznek. Kivándorlás, szociális miseriák, 
mind-mind, mintha csak a mieinknek szolgai 
máza lenne. 

Ea mit kell látnunk ? Rettenetesen 
bosiulta meg magát mindaz a rettenetes 
hanyagság éa könnyelműség, melylyel a 
bojár urak a szociális kérdéseket kazetták. 
Kitűri aa elégületlenség éa vér és tűs jelzi 
nyomdokait. Aaat intézkedés, mely békésebb 
időkben talán tulastul i s i kielégítette volna 
as elégületieneknek, ma m á r kávésnak bizo
nyult éa ká rba vesaett a román király 
minden ékesen szóló proklamáciöja , a 
pusatuláat mi sem tartoztathatja már fel. 

E N E R G I N 
E G Y E G É S Z D O B O Z Á R A 3 . 5 0 K . 

Kapható a g y ó g y s z e r t á r a k b a n , de biztosan n l 

E N E R G I N V Á L L A L A T N Á L P É C S E T T , 
M e l y n dobozt b é r m e n t e s e n s z á l l í t . 

Leghatható8«bb és legízletesebb hizlaló és vértisititó szer! 
Számos előkelő o rvos tanár ée szak tek in té ly ál tá l kltfinö e redméaynyr l kipróbálva. 

D w A n m c b n l r n ó i • Sietteti a j á r á s t é s fográs t , eloszlatja a mirigyeket éa aa 
U y 6 n D u b 6 U l C l > ó tva r t — biztosít ja a csontok éa izmok é p fej lódéiét — 
jav í t j a éa rendezi az e m é e i t é i t 

D n l n A t t a V n ó l • Uto lé rhe te t l en vérképző , gyengé lkedőkné l erósi tó ée mirlgy-
r B I Ü O U Ö K l l v l . oszlató ezer — mellbajoeoknál megszünte t i as iaandi'ut éa 
e lősegí t i a gyógyu lás t . 
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i n *> fliiöb. fi* minden füzet egy telje* 
n»gy KtWBgyi regényt képei. 

Kétségtelen, hogy Nobody mellett • 
ponyvairodalom most mér nem fog érvé
nyesülhetni. ' . ' ' • 

Dicséretet érdemel még a mű kiadója, 
Vass Jósaef, a ki anyagi éidoaatot nem 
kiméivé, létre hosta a munka magyar 
kiadásét 

Ö S A R N O K . 

Vonaton. 
Irta: K O V l O S JINÓ. 

A gyorsvonat ablakából unott, közö-
nyös arccal középkora, jól öltözött ember 
nézdegél, a gyoraan tovatönő egyhangú 
vidékre. Ebben a hangulatban telt el mér 
as egéas délulén. Ideges és türelmetlen 
ember ée mér a végletekig megfeszítette ez 
as ütemet zakatolás. A vorat megéli, k ia
báljak ax állomás nevét, epypár utas nagy 
hangon búcsúzkodik és tolakodva keres 
helyet ma.áriak. Asttn a kalaus csapkodja 
as ajtókat éa nézi, nem szállt-e be valaki. 
Meleg sört ée sonkás zsemlyéket kínéinak, 
aztán újra tovább rohan a vonat és ez 
még igy megy holnap reggelig. Irtózatos, 
nyomasztó, megbolondulni va ló ! — dörmögi 
a szegény ember, — de hát miért utazom? 
Mi a menykőt is keresek ott? 

Szórakozás? Eddig mindig azt hittem 
hogy még csak ezután fogok élni igazán és 
siettem, kergettem egyik napot a másik 
után, lesve várva, mikor lesz valami vál
tósé*. Es nem változott semmi. Akárcsak 
itt ezen az unalmas vidéken. Itt egy sor 
akác, girbe-görbe fák, semmi formájuk 
sincsen, alig várom, hagy ahhoz a távolban 
sötétlO szép fasorhoz érjünk és mikor oda
érünk, hát az csupa ormatlan, szegényes 
akác. Csak már jönne valaki, nem bánom, 

Soba nem szabad elfelednünk azt, 
bogy a kicsikart engedmény nem enged
mény többé. 

Es ba erre gondolunk akkor helyzetünk 
még vigasztalhatatlanabbnak, még keser
vesebbnek iálazik. 

Hiszen talán már ma ia elkéstünk. 
Esetleges engedményeink talán már ma ia 
olyanoknak látszanak, mint a melyeket csak 
a végső kétségbeesés tndott belőlünk kicsikarni. 

Évek óla tele van minden panaszszal, 
keserűséggel. Drága az élelem rossz köz
gazdasági politika koldussá teasi a nemzetet, 
nincs munka, aincs munkás sem munkál ta tó , 
a nemzet ereje sorvad, gyöngül, éa ime, 
még moat sincs semmi féle intézkedés, mely 
csak kísérletét is jelenthetné a helyzet 
szanálásénak 

Dgy hisszük, nett kell részletesebben 
fejtegetnünk, hogy mindez, talán késöb, talán 
hamarébb, rettenetesen meg fogja bőszülni 
ma fát. 

Ne várjuk meg ezt az utolsó percet. 
Könnyitsünk a népen, könnyitsünk magunkon. 
Lehetetlen, hogy minden illetékes tényező 
kinti fallal zárkózzék el akkor is, ha 
világosan látja a fenekellen mélységet, mely 
e lejtő aljéban feketélik. 

Mér csak igen kevés időnk van a 
cselekvésre. Ma még vig nótákat dalolnak 
ulcasxerte a regruták, ki ludja, nem talál
kozunk e holnap velük künn, a torlaszokon. 

Adja Isten, hogy ne agy legyen. 
De nagy reményünk, aok bizalmunk 

nincsen. A lappangó tüaat eloltani nebés 
feladat, sokk.il hamarabb léngra kap, mielőtt 
még aa oltó parázsra bukkanna. 

ba lókupec is, Oáak beszéljen, besaéljen a 
lóról, a zabról , a versenyről és as állat 
o r v o s o k r ó l . . . Csak jönne már legalább 
valáki. 

Teljesen egyedül ült a fülkében, angol 
utazó sapka volt a fejébe húzva ; messziről 
csak az orra pirossága tünt fel, vizenyős 
kék szemei kiesé bamba kifejezést adlak 
az a rcának , a mely csontos és keskeny 
volt és viharos múlt ra mutatott. Kazár 
Pé ter alapjában véve j ó S u . . . Est exokték 
róla mondogalni, akik jobban ismerték Jó 
fiu I De többet aztán nem is lehetett hoz 
rá tenni . Kazár Péter egy kicsit tanult, egy 
kicsit gondolkozott és akart, de nagyon 
vagyonos volt. Es mindenre ráért . 

— Majd holnap I Semmi eem eürgös, 
Majd holnapi Addig- dd'g halogatott min
dent, amig elkésett v e l e . . . Nősülni k é n e . . . 
de még most n e . . . még 'égy kis halasztást 
Jó alkalom kinélkozik ? . . . Hm, jöhet még 
jobb is, minek ugy sietni?! 

A fülke ajtaja felpattant. Nagy uti-
koxarat tuszkolt be egy ember, aztán apró 
kalapskatulya és még | ap róbb kézitáska 
került sorra. Az ember ügyet ae vetett 
Péterre . A kis bőröndöt a legnagyobb hideg
vérrel rá te t te a puha kalapjára , a csomag
ját félretolta éa helyet csinált a kosárnak, 
amelynek fényes réztábláján csak ennyi 
ál lot t : Eliz. 

A kosár mögött e^y karcsú növésű , 
telt idomú hölgy jelent meg az aj tóban. 
Csinos, üde volt az arca éa bará tságos , 
kacér a tekintete. 

— Hiszen itt már .van valaki mon
dotta szemrehányóan aa embernek 

— Nem baj nagysága, az nem 
d o h á n y z ó . . . 

— Különben, ha már itt vagyok . . . 
mondta ő nagysága és a keiével legyintett. 
Kazár Péter feszengett a helyén. Olyan 
különösen mosolygott a hölgy, amikor végig
nézett rajta. Talán ismeri ? l Mert hát miért 
mosolyogna?! Vagy ta lán tetszik n e k i ? I A 
piros orrom, meg a kopasz homlokom tet
szenék neki ? Hehehe,. "dörmögte és bár 
jobban szerelte volna még mélyebbre a 
homlokára búzni a sapkáját, az illendőség 
kedvéért mégis levette és beledobtá a 
bálóba. 

A szép ismeretlen eközben szintén 
letette a kalapját és puha, lágy hul lámos 
haját igazgatta. Lány-e vagy asszony? Vagy 
talán valami színésznő, énekesnő vagy efféle 
éa ö, Péter már lá t ta is valahol, ta lán 
csak á lmában, de lattá. E s végtelenül tet
szik is neki ez ax asszony, hamiskas a 
szeme és amikor mosolyog, gödröcske 
támad a bal arcén. Pé ter még sohasem 
látott ilyen bájos gödröcskét . Ezzel a 
hölgygyei meg kell ismerkednie, szeretni 
fogja... éa, ki tudja?! Csak aaért ia meg
mutatom, bogy bar negyvenöt vagyok, még 
nem vagyok öreg legSnf s ó t . . Mi van 
abban, ba az ember negyvenöt ? Egy kicsit 
rezes az orra, feljebb csúszik a homloka és 
megritkul a h a j a . . . 

A vonat megy tovább é t Pé te rnek 
fázni kezd a feja. Kémlelve néz a hölgy 
f e é , aki valami világoskék kötéeü könyv
ben olvas nagy unalommal. 

— Ha talán meg tetszik engedni, de 
izé, igazáo fésik a fejem. 

— 0b kérem, — éa mosolyog. 

— A t aranyos, aranyos, — mormolja 
Pé t e r éa amint a fejébe busza a kockás 
sapkát , gyengéd érzelmek ébrednek a szivé
ben. Még sohasem szeretett, a legédesebb 
viszonyok kihasználat lanul oszlottak el előtte 
egész életében. Még ráérek . Csinos, de jöhet 
egy még szebb ia, és majd holnap t Most 
asonban ugy érzi, bogy m á r holnapután 
van és nem kell a dolgot halas. tani. Szép, 
fiatal és jóvérű bölgyike. Barétségoznak és 
kényelemszerelőnek latszik. Pé te r nem szereti 
a túlságosan eleven és gyorsmozgású nőket. 
Végre is, ha az ember negyvenöt és a feje 
fázik. Péter meg volt hatva, érezte, hogy az 
orra mind pirosabb és pirosabb less az 
izgatotságtól. Istenem, motyogta, szerelmes 
vagyok. Furcsa, hehehe, mit fognak szólni 
a fiuk? Pé ter megnősül , Kazár P é t e r t Lesz. 
kis ottbona, kedves felesége és kis fia vagy 
talán lánya ? A kis Péter, a kis Petiké. Egy 
nagy iromba könny tolakodott a szemébe. 
Istenem, Istenem, olyan furcsa szorongást 
érset t a szive körül Meg kell ismerkednie 
azonnal. De hogyan ? Észrevétlenül letörölte 
a könynyet és a sarokba húzódva gondol
kodni kezdett. Ezer meg ezer ismerkedési 
mód kavargott a fejében. 

Ezalatt pedig csak egyre folytatta as 
áb rándozás t . Három kis szobájuk lesz, vagy 
kettő, végre is kettő is elég. A legszüksége
sebbre elég, hehehe. A x i i n meg ezernyolc
száz forint fizetés még egy kiz uti á talány. 
Ax nem tulsok, abból nem igen tellik többre. 
Szóval két szobánk lesz. A régi bútoraim
ból csak a könyvszekrényt tartom meg, a 
többi vadonatúj lesz. Aztán szép tapétát 
veszek, olyant, mint öt évvel láttcpi ezelőtt. 

A divánra meg van is m á r két párna . 
Az egyikre pipacsokat hímzett a gépiró 
kisasszony ezelőtt kilenc esztendővel, de 
még most is ott van selyempapirosba takar
gatva a szekrényke aljában. A másikat Anná
tól kapta. Ah , Anna . . . nagyon közel volt 
ahhoz, bogy valakivé váljék, da a s t án senki 
lett belőle Nagyon csalódott Annában sze
gény Kazár Péter . E s most igazán nem tudja, 
kitegye-e ezt a p á r n á t is majdan a d í v á n y r a ? 
Azt hímezte rá a kis c s a p o d á r : .Csak egy 
fé lórácská t . ' Hm, hát a szerelme se tartott 
tovább , caak egy f é l ó r á c s k á t . . . 

Aztán lássuk csak. LakAsra jutt ötszáz, 
nem, csak négyszáinyolcvao. Vagy bogyls 
v a n ? Minden napra kell 0 forint, legalább 
6 forint és számol és egyre számol szegény 
Pé te r és mindjobban zavarosabb lesz a 
feje. A kocsiban egyre sötétedik . . . aztán 
caak egyszerre elmosódnak a számok előtte. 

Mikor megint felébredt, m é r égett a 
lámpa a kocsiban. Caak fáiig nyitotta k i a 
szemét. Hangokat hallott, ketten beszélgetlek, 
balkan suttogva. 

— Csitt, vigyázzon, ébredezik ax öreg. 
— Jaj I akkor még gyonan, csak egy 

ici-pici csókot I A vőlegénynek szabad. 
" — Pszt . . ne . . ne . . . 

Péter szeme felnyílt egy pillanatra. 
Cs kolódznakl A hullámhaju hölgy meg 
egy kacskaringós bajosra fiatalember é l 
egyál ta lán nem törődnek vele. 

— Pfuj, micsoda bambaképü fickó... 
éa még azt mondják rólam, hogy öregszem, 
ez igazán szemtelenség I — mormolja Péter 
éa a s t é n ú j ra szemébe húzza a sapkát a 
tarokba fordul éa ismét szunyókálni kezd, 
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GOLDBERGER A.V. 
hirdetési iroda 

BUDAPEST. IT., MM U Z f r - U 

(Károiy-körnt 22.) 

helyeztetett át. 

Teljesen kipróbált, 
minden tekintetben k i f o g á s t a l a n 
használt IV-es számú „YOST"-iró-
gépet, utolsóelőtti modellünk, ajánl
juk 800 koronáért, esetleg részlet
fizetésre is. Uj, X-es számú gépünk 
ára 600 kor. 6% pénztári engedmény. 

A „ Y O S T " i r ó g é p 

nem szalagos gép, 
minek következtében Írásának tiszta
ságát más gép utol nem érte. Mind
két gépet bemutatjuk az ország 
bármely részében vételkötelezetteég 
nélkül. Bővebbet 

„YOST" irógép r.-t. Budapest, 

V I I . , Krz8ébet-k5rnt 9-11. (New-York palota.) 

K A I d o r M . igazgató. 

felvétetnek 

H i r d e t é s e k 
a kiadóhivatalba. 

V I C Z E L Á S Z L Ú 
szij gyártó ée nyergesmester 

K A P O S V Á R O T T . 

Ajánlja magát a szakmájába vágó minden 
munkák jó, gyors és pontos elkészítésére. 

Raktáron tart 

nyergeket, lószerszámrészeket 
és 
Kaphatók nála nyárra 

bogárc s ipé s elleni hálók, 
ugy egyéb lukszusfelszerelések. 

• N y o m d a i m u n k á k 
l e g i B o b b e a , 

1 pggjoriabban 4-m 
legoleaóhl 

H A G E L M A N K Á 
könyvnyomdájába kéeaülnek. 

• 
R O I , Y 

5 B u z i á s j j y ó g i t'ttrd© 
. ! vasút i á l lomás, posta, t áv í rda é s telefon. 
Ja Kötvetlen g y o r s i o n a t l koc s i Budapes t nyugat i pályaudvarról . Idény m&jni 15 - t" ieptember 15. 
| ] S p e c i á l i s j r y ő j r y f ü r d ő s z í v b e t e g e k r é s z é r e , 

B iiói kajakaál, k oly tg át veackgjakiál, k i - áa flTáijrketegaágekaál, a lágáták-, « ••éaita-
ái klválaaiO-atervak karaloa káaUlaaiaal. Sápkér, várategáayaág, gárvály- áa aagalkár, 
állalátta gyeageaág át a iái ivarttorvok l á t l t kajáltál. Raáleaktlv uáaaavTU aáa áa 
atáiaavat rawa fcrráatk. Proaptotaat kívánatra küld a KllRDÓISAl«ATÜSAfl. 

M u t r h o n g - l l u i l á a r U r d í l 

S Z É N S A Y - M Ű Y E K 
kartelen kívül szállítanak, azonnal bármily 
mennyiségű természetes vegyileg legtisz

tább folyékony szénsavat a ritághtrü öuziónfüi óói 
zzéaaarfyrráayHhél. 

össze nem tévesztendő mesterségesen elóiUlitott 
kevésbé kiadós szénsavval. 

M e g b í z h a t ó , s z i g o r ú a n l e l k i i s m e r e t e s k i s z o l g á l á s i 

Sü rgOnyc im : M U S C H O N G , B U Z I Á S F Ü R D Ő . 
— I n t e r u r b á n teltfon 18. as. ——• 



mMazleré jóváhagyna. 
A berlini földm. miniszter úrtól 

1906 február 20. 
A kopenhágai belügyminiszter úrtól 

1906. december 20. 
A heasenl nagyhercegségnél a belügy

miniszter úrtól 1907. május 13. 
A berlini földm. miniszter úrtól 

1907 október 15. 

• i 

m i n t l e g b i z t o s a b b 

egér- ? 

Q-zzer 
van elismerve. Több klllfoldi pol
gári és katonai hatóságok el ismerése. 

1 adag patkánybaci l lus 3 — kor. 
1 „ egórbacillus 1.80 „ 

yg~ Prospektus kívánatra ingyen ~mm 

Nagyobb területen aa i r tás t garanciá
val elvállalja 

RAt IN bakterologlai laborató-ráaz 
v iny t t raaság magyarországi vozárkép-

vlsolóje ás egyedárusa 

H A A N B É L A 

= Gazdáknál, = 
uradalmakban 

jól bevezetett 

k é p v i s e l ő i 
L o r o z 

eltbrangu, nagy ertitakarmánygyár 
M a g k e r e a ó a e k , roluieu> d á k k a l e g y ü t t , 

„Takarmány 16200" »• »• 
N e h w n r x JÚT.nvf 

hirdetési Irodájába 

B l U á r ü l T , á u d r á a s j r - a l t. 

i u t ó a e n d ő k . 

„SOMOGYI ÚJSÁG' 
1908. május 27. 

v é g e z h e t m i n d e n k i o d a h a z a , 
h e e g y d r . J U T A S S 1 - f r t r k é a z l e t e t fceaxerei. 

I lyenek : 

Ríípáílflló-Mcvlflf • normál ie , ép , t iszta a r cbő r s z é p s é g é n e k ápo lá sá ra 
D U I t t f U I U éa m e g ő r z é s é r e ; száraz , sömöröe, durva, huraló, fe

szülő, viszkető, h e r v a d ó b ó r r e ; ráncok és libabflr ellen. 
R í i r f f V Ó í f V i f ó - t í C y l p í tényei, zeiros, pórusos , a t k á é (miteeeeree), pat-

város kéz, fagyási foltok és izzadás ellen. 
RAnfidvtitÁ I rÁQflűt e l sárgul t , lebarnult, napslitiitt arcok fehér í t ésé re , 
DUIbföílllU-KtJaZlBl 8 Z 6 p l ó ée májfolt ellen. 
RfiphtÜmlflOvt f\ Mevlflf lenceefoltok, tag pórusok, pattan: anyomok, rózsa-
ÜUIUaUllttüZuü-hCűZlCb p a t t a n á s (roBueea), b ó r k e m é n y e d é s , borvi rág , 

hitalóhely é s sebhely ellen. 

Hajgyógyitó-készlet í R f e ^ * « & 
B káasletek fíH venne eserelve e meiifelalA sieppennel, e mOkésgea koinmtlkel ecikhl-
lel Ae eserekkul, ravlyoknok blztoa hatását 1S9I. Ata eior Aa esor ercun tepaaiieltnk a 
e melyeknok irtelmtÜantágAról es lnAtstt fAorvoae Jutaeay Jóssef dr koamotlkna bAr-
gydgyáni, sgAisségtanár keietkedlk. kinek receptjei aserlnl a aierek kéeaülnek. A ki-
merltA h tamálatl ntealtia alapján mindenki .Ikerrel keeelhetl hnaagál eion eiáp.Ag-
hibája ellen, melynek megfelelő kAaaletel beeaerei. Jutee»y dr. „Seepaegápol té" olmtt 

kAayve mladon kAsalethea mellAkelve van. 
• ee e l e-aa bgye* kéaalrá Ara B korona. 

Készíti á s elárusít ja személyesen vagy poéta utján > 

K o z m e t i k a i G y ó g y i n t é z e t elárusító osztálya 
B u d a p e s t , I V . . K o s s o t h L a j e a - u . 4 . I . e m e l e t . 

KephetA vagy megrendeUiotA et Intéaeton kivül minden gyigyaaertárban — 
Térik Jésirf gyágj Merlára Balayent, VI . kertlet, Király stea l í . eiém 

K3i>ktAr| 

Pollitzer Sórvambulatorium. 
Nyilvánoa orvoel rendel i ln téaet eervbajoaok, fe rdénnó t tek ea ampu tá l t ak ráe iere . 

B u d a p e a t , Í V . , M o a a o á b » . m | « » w — . 0 . (Fálemelet) 

A i i n t é z e t eiakorvosA bá rk inek t r l jesea d í j t a l anu l r e n d e l k e t é a é i e á l l . A z orvosi 
* " ~ viargálab i g é n y b e vé te le v á s i r l é s r a nem kö t e l e s 

Orvosi ellenőrzés, mérsékelt árak 
= Egyéni speciális kezelés. = 

Stabadalmasott e é r v k ö t ö l m é r 6 koroná tó l feljabb. Vidék i rendelések aa lntéaet 
s . akorvo .a á l u l lelkiisiberet.aen t e l tUv i i egá l t a tnak • p o n t o s s á éa legnagyobb 
t i t o k t a r t á s mellett e i i k ü s ö l t e t n e k . M p - H i g i é n i k u s c i k k e i k " M * legfinomabb 
• inAeéfben, orvosilag a ján lva és a te r i l t sé lva . F e l t é t l e n ü l m e g b i i b a t ó k . Tuca t .n -

— — — kén t V—16 koroná ig . 

Ugyanott Jelent meg „ 4 z e n t k e r e g é s z s é g e " 
o i m l orvosi DIB, mely k i s é r ó l a g a aé rvba j j a l , annak 

. eUrnskair ivel toglalkoaik E m u n k á t bá rk inek d í j t a l a 
nul éa s é r t bo r í t ékban kflldi meg at rátáiét i g a i g a t ó j a . 

hú Cognac M e d i c i n á i t 
szavatolt valódi borpárlat 

ém S T O C K 
g ó i p á r e U l e l e p é b d l 

C o g - n a c i g A x f A z t l c Á l l a n d ó h i v u l a l u a 

»«'K.v l e l l e n ő r z é s a l a t t . 

Kapható minden jobb Üzletben. 

Nyomatott Hagalman Károly könyvnyomdájában Kaposvárot t . 


